Napoleon Bonaparti dhe profeti Muhamed

Description

Burimi: John Tolan, Faces of Muhammad: Western Perception of the Prophet of Islam From the Middle
Ages to Today (Princeton & Oxford: Princeton University Press, 2019), 185-195

Muhammad

[Kjo ese éshté pjesé e njé analize mé té gjeré né té cilén John Tolan shpjegon vendin gé ka zéné dhe
réndésiné gé ka pasur figura eProfetit Muhamed né sendértimin dhe zhvillimin e métejshém té
periudhés sé romantizmin evropian. Autori nxjerr né pah se si periudha romantike ka shénuar njé
vlerésim mé pozitiv rreth Profetit krahasuar me narrativén mbizotéruese mesjetare rreth figurés sé tij
dhe se narrativa e késaj periudhe ka gené mé objektive né raport me personin historik t¢ Muhamedit.

Muhamedi i romantikéve evropiané nuk éshté domosdoshmérisht né harmoni me leximet kanonike
myslimane rreth figurés dhe rolit té tij, por megjithaté ai mbetet njé gurthemel i réndésishém népérmjet
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té cilit njé pjesé e eksponentéve té késaj lévizjeje kané eksploruar temat dhe motivet kryesore té
romantizmit.

Sidoqofté, prespektiva romantike éshté e réndésishme pér té kuptuar evoluimin e imazhit té
Muhamedit né ligjérimin peréndimor si edhe pér té vlerésuar rolin gé ka luajtur figura e profetit
Muhamed né formimin e arealit evropian né pérgjithési dhe até romantik né vecanti. Eseja fokusohet
tek pérfytyrimi i Bonapartit pér Muhamedin dhe, mé pas, né rolin gé kjo figuré ka luajtur né imagjinaren
e atij gé mé pas u bé Perandori Napoleon. Né linj¢ me disa prej motiveve mé té réndésishme té
romantizmit, ky fragment hedh drité edhe mbi vendin gé ka zéné figura e Pejgamberit né botékuptimin
e Bonapartit pér burréshtetasin dhe heroin ideal.].

Né Nil e gjej até sérish. Egjipti feks me zjarrin e agimit té tij.

Né Lindje u ngrit ylli i tij perandorak.

Pushtues, entuziast, vezullon plot prestigj.

Njé gjenigé la pa gojé trojet e gjenive.

Shehlerét e vjetér e veneruan Emirin e ri dhe té matur;

Njerézia i druhej arméve té tij té padégjuara;

Sublim iu shpérfaq ai fiseve té habitura si nj¢ Mahomet i Peréndimit.
Viktor Hygo,Sur Napoleon Bonaparte, Les Orientales (1850)[1]

Pér Viktor Hygoné&, Napoleoni shfaget né brigjet e Nilit si njé Mahomet i ri Peréndimor. Mahometi i
Hygosé ishte, mbi té gjitha, gjeneral brilant dhe udhéheqés karizmatik, dhe Napoleoni ishte njé
Mahomet bashkékohor. Hygoi nuk ishte i pari gé higte njé krahasim ndérmjet kétyre dy burrave. Kur
Géte kishte mésuar pér fitoren e Napoleonit né Ulm né vitin 1806, ai e kishte pérshéndetur perandorin
si “Mahomet der Welt".[2] Kur Gétja dhe Bonaparti u takuan né Erfurt, ata diskutuan rreth profetit
Muhamed né terma mijaft té€ ngrohté dhe kritikuan trajtimin e padrejté gé Volteri kishte rezervuar pér
“até njeri t&¢ madh”. Debatet evropiane té shekullit t&¢ néntémbédhjeté né lidhje me profetin ndodhin
kundrejt njé sfondi té kryengritjeve shogérore: konkuistat napoleonike né Egjipt dhe né Europé né
vazhdén e Revolucionit Francez (dhe disfata e tij e mévonshme); zhvillimet e reja politike dhe sociale
gé véné né diskutim rendin tradicional politik dhe social t& bazuar né Krishterim; lindja e nacionalizmit
dhe romanticizmit.

Veté Napoleoni e sheh Mahometin, mbi té gjitha, si gjeneral brilant i cili dinte si t& motivonte popullin e
tij, arabét, gé té realizonin gjéra t&€ médha — njé lloj shembulli pér veté perandorin. Elokuenca e
pejgamberit dhe dhuntia e tij pér té gené bindés i béné té mundur atij qé té ndryshonte rrjedhén e
historisé. Edhe Géten e kishte fashinuar elokuenca e Mahometit, por mbi té gjitha e shihte até si poet
dhe si profet, dhe mé tutje akoma si dikush gé tregonte se sa té ngjashme jané figura e poetit dhe ajo
e poetit. Né gjurmét e Gétes, njé miriadé autorésh romantiké (Thomas Carlyle (Karlajl), Viktor Hygo,
Alfons Lamartin dhe té tjeré) e flakén tutje polemikén tradicionale té krishteré kundér profetit, dhe e
paraqitén até si njé vizionar i singerté e i virtytshém, si njérin nga figurat madhéshtore té historisé. Né
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njé masé té madhe, ai éshté fashinues pér ta pér shkak se u lejon kétyre autoréve gé té eksplorojné
tema qé pér lévizjen romantike jané té dorés sé paré — gjeniu, heorizmi, devocioni — dhe kjo jashté
shtréngesave té historisé kristiane.

Mahometi i Bonapartit: Burréshtetas dhe Ngadhénjimtar

Napoleon Bonaparti, né njé miksturé t& admirimit té& njémendté dhe interesit t& pérllogaritur mirg, e
shndérroi profetin né njé lloj shembulli, duke e paragitur veten si njé ngadhénjimtar i ri i botés dhe si
njé legjislator gé ecte né gjurmét e Muhamedit. Né vitin 1789, Napoleoni ishte njé ushtar njézet e
shtaté vjecar, dhe ai shumé shpejt e pérqgafoi revolucionin, duke u shquar mé voné pér asgjésimin e
njé revolate rojaliste né betején e 5 tetorit, 1795 (13 té vandemijerit, Viti 4). Mé pas, até e béné gjeneral
té Armatés sé lItalisé, té cilén ai e udhéhoqi drejt fitoreve vendimtare kundér Habsburgéve dhe
aleatéve té tyre. Kur njé forcé e madhe u thirr nén armé nén komandén e tij né Tulon né maj té vitit
1789, destinacioni final u mbajt sekret. Ndoshta né Sicili, apo Sardenjé, spekulluan disa. Ndoshta né
Gjibraltar, njé avanpost i armikut britanik, dhe mbas Gjibraltarit, ndoshta né Angli.

Pér, pér cudiné e shumékujt, destinacioni ishte Egjipti. PErse duheshin marré trupa nga Europa dhe té
dérgoheshin né skajin tjetér t&€ Mesdheut? Pjesérisht pér té penguar anglezét dhe Kompaniné e Indive
Lindore duke ndérhyré ushtarakisht né njé vend gé prej kohésh kishte gené njé nyje tregtare ndérmjet
Ogeanit Indian dhe Mesdheut. Egjipti do té& béhet njé Indi franceze, njé burim oriental i pushtetit,
prestigjit, dhe pasurisé pér metropolin. Dhe ku i dihej, ndoshta njé dité ky vend do té shérbente si bazé
pér ekspeditén franko-egjiptiane kundér britanikéve né Indi. Kjo ide nuk ishte njé risi. Ishte vértitur né
ajér dhe ishte debatuar gé gjaté sundimit té& Luigjit XVI. Orientalisté francezé si Volney kishin
argumentuar se masat egjiptiane do té ishin mirénjohése po té cliroheshin nga shtypja e padronéveté
tyre osmané dhe e sundimtaréve té tyre mamluké; supozohej se ata do té miréprisnin krah&hapur njé
ekspedité franceze.[3] Nga viti 1798 punét kishin ndryshuar. U bé e qarté se Napoleoni, s& bashku me
anétarét e Direktoratit gé autorizuan ekspeditén, kérkonin gé né Orient té eksportonin gjithashtu edhe
vlerat republikane té Revolucionit. Ata kishin mésuar, nga leximet e tyre t& shumé prej veprave té
shekullit té tetémbédhjeté té cilat ne i shqyrtuam né kapitullin e gjashté (té librit nga éshté marré
fragmenti, sh.p.), se Muhamedi kishte gené reformator, se ai kishte predikuar njé monoteizém té
kulluar, té zhveshur nga ritet e erréta, pa njé kasté priférinjsh. Atje ku Katolicizmi tradicional francez
asociohej me monarkiné shtypése, Islami duke njé fe mé egalitariane dhe mé republikane. Pa
diskutim, trupat ushtarake té revolucionit, gé shkuan pér té cliruar egjiptianét nga osmanét, do té
mirépriteshin si véllezér. P&r mé tepér, pér Napoleonin, “Reputacionet e médha ndértohen vetém né
Orient: Europa éshté ca si tepér e vogél”.[4] Islami gé Napoleoni dhe trupat e tij hasén né Egjipt nuk i
pérngjante atij té Boulainvilliers apo Sale; ky éshté njéri ndér faktorét gé solli déshtimin e ekspedités,
dhe njéri nga shpjegimet pér até gé, po ta shohim prej sot pas dyqind vjetésh, ngjan si njé aventuré qé
pa diskutim ishte e destinuar té déshtonte.

Né maj té vitit 1798, pra, Napoleoni u nis gé té pushtonte Egjiptin né krye té njé flote prej rreth 55,000
njerézish. Né gershor ai pushtoi Maltén mbas njé rrethimi té shkurtér dhe mé pas vazhdoi shtegtimin
drejt Egjiptit. Me shpresén se do té fitonte besnikériné e egjiptianéve dhe se do t'i bindte ata qé té
flaknin tutje zgjedhén e padronéve té tyre osmane, ai i drejtoi mesazhin e méposhtém popullit egjiptian:

Me emrin e Zotit, Méshiruesit, Méshirébérésit, nuk ka zot tjetér pérvecg Zotit, ai nuk ka as bir
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as ortak né sundimin e tij.Né emér té Republikés Franceze, themeluar mbi bazén e lirisé
dhe barazisé, Gjeneral Bonaparti, kreu i Ushtrisé Franceze, i proklamon popullit t&€ Egjiptit
se pér njé kohé shumé té gjaté Bejlerét qé sundojné Egjiptin fyejné kombin francez dhe
kryejné abuzime ndaj tregtaréve té saj; ora e ndéshkimit té tyre ka ardhur.Prej shumé
kohésh, kjo hordhi skllevérish té rritur né Kaukaz dhe né Gjeorgji tiranizon pjesén mé té
shkélgyer té botés; por Zoti i té gjitha botéve, i plotfugishmi, ka shpallur fundin e
perandorisé sé tyre.Egjiptiané, ka nga ata gé do té thoné se uné kam ardhur pér té
shkatérruar fené tuaj; kjo éshté njé génjeshtér, dhe mos u besoni atyre! Thuajini atyre se
uné kam ardhur pér té véné né vend té drejtat tuaja, dhe pér té ndéshkuar uzurpatorét; se
uné, mé shumé se sa mamlukét, respektoj Zotin, pejgamberin e tij Muhamed, dhe Kuranin
fisnik.... Kadi, sheh, corbaxhi, tregojuni njerézve se ne jemi myslimané té vérteté. A nuk
jemi ne ata gé shkatérruan Papén i cili bénte thirrje pér lufté kundér myslimanéve? A nuk
ishim ne ata qé i shkatérruam Kalorésit e Maltés, pér shkak se kéta fanatiké besonin se Zoti
donte qé ata té luftonin kundér myslimanéve?[5]

Do té ishte e lehté qgé kjo retoriké té cilésohej cinike dhe se ishte né shérbim té interesave personale.
C’éshté e vérteta, vitin pasues (né vjeshtén e vitit 1799), teksa po pérgatitej té largohej nga Egjipti, ai la
porosité e tij pér administratorét francezé né Egjipt, duke u shpjeguar, ndér té tjera, se “duhet béré
shumé kujdes gé té binden myslimanét se ne e duam Kuranin dhe se ne kemi veneracion pér
pejgamberin. Njé fjalé apo njé veprim i papeshuar mund té shkatérrojé punén e shumé viteve.”[6]

Vértet né shérbim té interesave personale, por, megjithaté, sikurse ka vérejtur Juan Cole, njéra nga
dobésité kryesore t& Napoleonit éshté gadishméria e tij gé t'i besojé edhe veté propagandés sé tij.
Napoeloni si lexues i pérpinte librat. Ai kishte lexuar njé séré prej veprave gé ne kemi shqyrtuar né
kapitullin e gjashté [kujtojmé se fragmenti &shté kapitull i njé libri sh.p.], pérfshiré dhe Volterin. Kishte
lexuar pérkthimin e Kuranit té vitit 1783 té Claude-Etienne Savary, té cilin ai e mori me vete né Egjipt.
Savary kishte géndruar né Egjipt nga viti 1776 deri né vitin 1779 (vepra e tij Lettres sur 'Egypte, botuar
né vitet 1785-86, lexohej masivisht dhe, bashké me veprat e Volney dhe té tjeréve, pérgatiti terrenin
pér ekspeditén e Napoleonit).[7] Savary kishte lexuar pérkthimin e Kuranit t&é de Ryer, té cilin ai e quan
té thaté dhe té mérzitshém. Marragci, gjykon ai, ishte njé dijetar dhe linguist i arriré, por té cilin e kishte
marré né qafé partizania: “ai nuk ka shprehur mendimet e Kuranit, por fjalé té cilat i ka shpérftyruar né
njé latinishte barbare” (xi). Savary zgjodhi gé ta shkruante pérkthimin e tij né Egjipt, né gjirin e arabéve,
né njé takim té gjallé me ményrat e tyre té jetés dhe me muzikalitetin e gjuhés sé tyre. Njélloj si autoré
té tjeré evropiané té shekullit t& tetémbédhjeté, ai e kupton fort miré forcén poetike té Kuranit dhe
admirimin gé Ky libér ngjall né gjirin e arabéve falé “magjisé sé stilit té tij, kujdesit me té cilin Mahometi
e stolis prozén e tij me ornamentet e poezisé” (IX).

Sa i pérket kumtit, ai Eshté mesazhi i monoteizmit té purifikuar ose deizmit filozofik:
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Dogma e Kuranit éshté besimi né njé Zot, profet i té cilit éshté Mahometi. Parimet e
fundamentale jané lutja, Iémosha, agjérimi gjaté muajit t&¢ Ramazanit, dhe pelegrinazhi né
Meké. Morali gé predikon éshté i sendértuar mbi ligjin natyror dhe mbi até cka éshté mé e
pérshtatshme pér popuijt e klimés sé ngrohté.[8]

Savary e pararend pérkthimin me njé biografi 248 fagéshe té profetit, pér té cilén ai bazohet mbi
burime arabe né pérkthim, népérmjet Gagnier, Pococke, Reland, dhe té tjeré. Muhamedi i tij éshté
mjaft i ngjashém me até té Boulainvilliers dhe Volterit (ai i kishte lexuar té dy kéta). Pér Savary,
Mahometi né moshén njézet e pesé vjecare, pak kohé mbas martesés me “Cadige” (Hatixheng), filloi
té térhigej pér njé muaj né vit né shpellén vetmitare té Hirés, ku ai meditonte mbi gjendjen e botés dhe
filloi té ndértonte ngrehinén e “islamisme”. Népérmjet “luftéra té feve”, grekét i kishin débuar judejté
dhe té krishterét nga perandoria e tyre; kéta ishin strehuar né Arabi ku Mahometi u njoh me ta dhe
mésoi doktrinat e tyre. Ai meditoi mbi kalbézimin e dy perandorive té fugishme me kémbé prej balte; pa
se si judejté dhe té krishterét grindeshin me njéri tjetrin. Ai hartoi njé doktriné té re qé ai shpresonte se
do té pajtonte judejté dhe té krishterét dhe se do té galvanizontearabét.

lu deshén plot pesémbédhjeté vjet gé té formulonte themelet e sistemit té tij fetar. Atij iu
desh ta sillte até sistem né drité dhe mbi té gjitha té fshihte dorén gé i bashkangjiste giellit
zinxhirin e vdekataréve. Ai pretendoi se nuk dinte shkrim e kéndim, dhe duke u bazuar mbi
elokuenceén e tij té natyrshme, mbi njé gjenialitet té plleshém gé kurré s’e la né balté, ai
mori titullin madhéshtor té profetit. Numa mori mésime nga nimfa Egeria; Mahometi zgjodhi
si mésues kryeéngjéllin Gabriel.[9]

Savary nuk e pérdor kurré termin “impostor” (mashtrues) pér té pérshkruar Muhamedin, ndonése éshté
e garté se ai mendon qé Mahometi u shtir se mori revelaté. Njé njeriu dhe ligjvénési madhéshtor, si
Numa apo Mahometi, i duhet té shpiké njé burim hyjnor pér ligjin e tij, té krijojé& njé mit té origjinés pér
njé komunitet té ri. Savary kurrsesi nuk e kritikon até pér kété. Admirimi i Savary pér kété njeri té
madh, ngritja né giell qé ai i bén luftétarit dhe heroit, feks né ¢donjérén prej 248 fageve té biografisé,
pérfshiré dhe pérshkrimin gé ai i bén vdekjes sé profetit, ku, njélloj si Volteri (né gjurmét e té cilit ecén),
ai portretizon njé njeri heorik dhe té dorézuar pérballé vdekjes, i rrethuar nga familja dhe ithtarét. Ai e
pérmbyll portretizimin me njé Iévdim té pandérdyshté:

Mahometi ishte njéri nga ata njeréz té jashtézakonshém, té cilét, té lindur me dhunti
sipérore, shfagen rralléheré mbi fagen e tokés pér ta ndryshuar até dhe pér t'i udhéhequr
vdekatarét pas kocisé gé ata prijné. Kur ne shqyrtojmé se prej nga u nis ai, si dhe kulmin e
madhéshtisé gé arriti, ne ngelim té€ mahnitur nga ajo ¢faré mund té arrijé gjenialiteti njerézor
kur rrethanat jané té favorshme.[10]

Ky éshté Mahometi i Savary; éshté gjithashtu edhe Mahometi i Bonapartit, teksa ky i fundit lexonte
Kuranin e Savary-t gjaté ekspedités sé tij. Savary jep pérshkrime té hollésishme té heorizmave
ushtarake té Mahometit si dhe arsyet pér suksesin e tyre. Ne mund té pérfytyrojmé se gjenerali, gjaté
rrugétimin népér Egjipt, i lexonte ato me njé vémendje té posacme. Mbasi jep njé pérshkrim té triumfit
mysliman né betején e Bedrit, Savary thoté: “Duke kultivuar né zemrat e ushtaréve té tij nocionin e njé
Zoti qé mbronte armét e tij, ai i béri ata té pathyeshém.”[11] Né njé piké tjetér ai pérshkruan se si
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myslimanét, té& shkurajuar dhe té frikésuar, morén lajmin se njé ushtri e forté mekase erdh’ pér té
rrethuar Medinén. Mahometi i vuri ata gé té hapnin njé llogore, apo hendek.

Terreni ishte me shkémbinj dhe i véshtiré pér t'u gérmuar. Shkémbi i forté u rezistonte
mésymijeve té atyre qé punonin dhe ata i kapi déshpérimi. Mahometi, duke paré se ata e
humbén toruan, futi pak ujé né gojé dhe e hodhi até mbi shkémb. Shkémbi u duk se u zbut
dhe shumé shpejt iu IEshua goditjeve té varéve. Myslimanét proklamuan se kjo ishte njé
mrekulli, duke ia mveshur virtyteve té kétij uji té mrekullishém frytet e pérpjekjeve té tyre té
pértérira. Pikérisht si¢ kishte béré Hanibali, i cili ndérkohé gé cante rrugén mespérmes
Alpeve u dha zemér ushtaréve té tij duke hedhur uthull mbi shkémbin gé po pérpigej ta
thyente. Njeriu madhéshtor éshté kudo i njéjté; kudo ai rrafshon pengesat né udhén e tijj
dhe e bén natyrén gé t'i dorézohet pérpjekjeve té tij. Sharmi i pathyeshém gé ai pérdor pér
té prodhuar mrekullitée tij garanton suksesin qé magjeps zemrat e vdekataréve[12]

Mahometi éshté njé Hanibal i ri, por, sigurisht, me njé dallim: Hanibali ia doli mbané gé té kalonte
elefantét e tij népér Alpe vetém pér té pésuar disfaté kundér romakéve. Mahometi i ¢oi trupat e tij drejt
ngadhénjimit né betején e hendekut, pérkundér té gjitha gjasave, ndjekur kjo nga triumf pas triumfi.

Prej librave té Volterit, Savary-t, dhe té tjeréve, Napoleoni kishte kuptuar se Islami &shté monoteizém i
kulluar e i thjeshté. Ky vizion, i pérdorur sikurse e kemi paré nga autorét europiané té shekullit té
tetémbédhjeté té cilét ishin piké sé pari té preokupuar qgé té kritikonin dominimin e Kishés Katolike (apo
Anglikane), shpérfaqte njé njohje té varfér té Islamit si¢ praktikohej né pérditshmériné e miliona
myslimanéve. Kemi paré se pér Gibbon-in, Profeti ishte njé reformator dhe vizionar, dhe, né thelb,
Islami ishte i njévlershmi i deizmit filozofik. Napoleoni me sa duket ka besuar po kété gjé, dhe ky besim
i ka dhéné trajté politikave té tij né Egjipt, dhe, ¢’éshté e vérteta, ky mund té keté gené njé nga faktorét
gé kané ndikuar né vendimin pér pushtimin e Egjiptit. Francezét, qé kishin mposhtur I'infame e i kishin
dhéné njé goditje té réndé besétytnisé papiste, ishin Deisté té cilét prisnin gé té gjenin shpirtrat binjaké
te myslimanét e Egjiptit.

Dhe nése francezét jané deisté myslimané té vérteté, Napoleoni éshté profeti i tyre korsikan. Njéra nga
madamat né oborrin e tij, Madame de Remusat, thoté se perandori i kishte treguar asaj se gjaté rrugés
pér né Egjipt, “uné po krijoja njé religjon, pashé veten duke u larguar hipur njé elefanti rrugés pér né
Azi, me njé callmé né koké dhe me njé Alkoran té ri né duar gqé uné e kisha shkruar sipas shijeve té
mia.”[13] Kjo, sigurisht, éshté shaka oborri, ku perandori mbas faktit té kryer i trajton me geséndi
ambiciet e tij. E megjithaté, ajo shpalos njé identifikim real, konfirmuar nga veté shkrimet e tij.

Si sundimtar i Egjiptit, Napoleoni mori titullin Sulltan el-Kebir, Sulltani i Madh. Ai u orvat gé té bindte
egjiptianét se ai dhe francezét, kurrsesi jobesimtaré té krishteré, ishin migésoré ndaj Islamit. Né gusht
té vitit 1798 ishte festa tradicionale e Mevludit té& Pejgamberit, ditélindja e profetit. Udhéheqésit
myslimané té Kajros nuk ishin né gejf pér ta kremtuar festén, por Napoeloni e pa kété si njé mundési té
arté pér té ridimensionuar marrédhéniet e tij me publikun, dhe, késodore, kEmbénguli gé té financonte
festimet, né té cilat rrotullimi i sufive gati t& zhveshuru mpleks me paradén e ushtaréve francezé té
veshur me uniforma ceremoniale, me mpleksjen e thirrjeve t&€ myslimanéve me muzikén ushtarake té
bandés sé marshit. Sikurse vuri né dukje me ironi njé oficer, “artileria francez pérshéndeti mahometin.”
[14]Sulltan el-Kebir, i veshur me njé kostum té jashtézakonshé&m oriental, i priu festimeve dhe e shpalli
veten protektor té té gjitha feve. Ai u brohorit me emrin “Ali Bonaparti”.
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Napoleoni béri orvatje gé té bindte imamét e Kajros se ai dhe trupat e tij ishin myslimané, dhe ai u
paraqiti njé kérkesé qé hytben tradicionale té& pérjavshme té Xhumasé ta mbanin né nder té tij. Shehu
Abdullah Sharkavi i shpjegoi se ata do té ishin shumé té lumtur gé ta bénin njé gjé té tillé

sapo Napoleoni dhe trupat e ti té konvertoheshin né Islam. Gjenerali u shpjegoi se ai ishte i gatshém té
konvertohej menjéheré, por se ushtarét e tij ngurronin gé t'i nénshtroheshin rrethprerjes dhe ishin tej
mase té dhéné mbas verés — a mund té béhej njé pérjashtim i posacém pér ta? Napoleoni shpresonte
gé ai dhe trupat e tij do té njiheshin si myslimané dhe, sé kéndejmi, si sundimtaré legjitimé té Egjiptit;
shehlerét i béné bisht diskutimit né ményré gé té shmangnin njé konfrontim diplomatik.[15] Sérish,
gjenerali duket se ka menduar gé deistét republikané francezé& mund té pranoheshin si myslimané, pa
gené nevoja pér ndonjé njohje reale té Islamit. Ky vizion letrar e deist i Islamit ndoshta shpjegon njé
pjesé té gabimeve madhore diplomatike, kur pér shembull francezét i béné rrafsh me tokén tyrbet dhe
teget e shenjtoréve/evlijave sufi kur zgjeruan rrugét pér t'i kthyer né bulevarde. Sharkavi mé voné
shkroi se francezét ishin filozofé monoteisté, té cilét ideté e tyre i bazonin mbi arsyen dhe jo mbi
pranimin e revelatés, apo shpalljes hyjnore. Ai i fajésoi ata se besonin gé Moisiu, Jezusi dhe
Muhamedi ishin thjesht urtaré, dhe jo profeté té zgjedhur hyjnisht. Zoti, afirmoi imami, ishte Ai qé i
dérgoi profetét, dhe njerézit duhet té ndjekin ligjin e Zotit, dhe jo até té ligjvénésve njerézoré.[16] Pér
ironi, Napoleoni né praktiké béri Iéshime té gjera ndaj késaj piképamjeje, duke e béré elitén fetare té
Kajros agjenté adiministrativé indigjené, duke u dhéné atyre mé tepér pushtet se sa ¢'u kishin lejuar
ndonjéheré osmanét. Sic thoté Juan Cole: “Jakobinét francezg, té cilét kishin marré né dorézim
Katedralen e Notre Dame pér té kremtuar njé kult té Arsyes, dhe té cilét kishin pushtuar e nénshtruar
Vatikanin, né Egjipt po krijonin Republikén e paré moderne islamike né boté.”[17]

E megjithaté, pér zhgénjimin e tyre, dhe pavarésisht se gézonin aleancén e njé pjesé té elités
egjiptiane, fryma e armiqgésisé ndaj okupatorit francez mbeti e fugishme, dhe revoltat e shpeshta u
shtypén brutalisht nga ushtria franceze. N& nétor té vitit 1798, mbas njé rebelimi vecanérisht té
dhunshém (dhe shtypjes franceze tej mase té pérgjakshme), Napoleoni lé té kuptohet gé ai e
identifikon veten jo vetém me pejgamberin, por gjithashtue dhe me Mehdiun, teksa proklamon formimin
e njé Divani té ri me fjalét e méposhtme:

Thuajini popullit tuaj se qé nga fillimi i kohés, Zoti ka caktuar shkatérrimin e armigve té
Islamit dhe thyerjen e krygeve nga dora ime. Krahas késaj, ai ka dekretuar nga pérjetésia
se uné do té vij nga Peréndimi né Tokén e Egjiptit me qgéllimin pér té shkatérruar ata qé
kané vepruar me tirani né té dhe se do té kryejé detyrat qé Ai mé ka dhéné. Dhe njé njeri
me arsye nuk do té dyshojé se kjo éshté né sajé té dekretit dhe vullnetit té Zotit. Gjithashtu,
thuajini popullit tuaj se ajete té shumta té Kuranit fisnik njoftojné pér ngjarjet qé kané
ndodhur tashmé dhe tregojné pér té tjera qé do té ndodhin né té ardhmen. Dhe me té
vérteté, ka prej atyre gé nuk ua z& goja té mé mallkojné dhe té mé tregojné hapur
armigésiné nga frika e arméve té mia dhe pushtetit tim t¢ madh dhe ata nuk e diné se Zoti i
sheh mendimet e fshehta, Ai “e njeh syrin mashtrues, dhe até ¢ka fshehin kraharorét e
njerézve” (K 40:19). Dhe ata té cilét bartin mendimet té tilla sekrete i kundérvihen
vendimeve té Zotit dhe ata jané hipokrité, dhe mallkimi e méria e Zotit ka pér t'i réné
padiskutim mbi krye sepse Zoti i di gjérat e fshehta. Le ta dini gjithashtu se éshté brenda
fugive té mia gé té ekspozojé até cka gjendet né zemrén e ¢donjérit prej jush, sepse uné e
njoh natyrén e njeriut dhe e di ¢faré fshihet né zemrén e tij gé né castin qé uné hedh
véshtrimin mbi até, madje edhe nése nuk e them apo nuk e shqiptoj até cka ai fsheh.
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Megjithaté, do té vijé njé dité dhe njé kohé né té cilén ju do ta shihni me syté tuaj se ¢farédo
gé uné kam ekzekutuar dhe dekretuar éshté me té vérteté dekreti hyjnor i parefuzueshém.
Sepse asnjé pérpjekje njerézore, pavarésisht se sa e pérkushtuar, nuk do té€ mé pengojé sé
cuari né vend vullnetin e Zotit, té cilin Ai e ka dekretuar dhe pérmbushur me ané té dorés
sime. Té lumtur jané ata té cilét me vrull nxitojné té bashkohen me mua me géllime té mira
dhe me zemér té kulluar.[18]

A e besonte vértet Napoleoni se deklarime té tilla do té kishin ndonjé efekt mbi popoullin egjiptian? Apo
mos vallé ato jané dekretet mashtrueseté njé gjenerali gé po béhej gjithnjé e mé i déshpéruar? Né
muajt gé pasuan, francezét shtypén revolta té tjera né deltén e Nilit, nisén njé ekspedité té& déshtuar né
Siri, dhe kudo u pérballén me egjiptiané gé rebeloheshin si dhe me njé aleancé mes osmanéve dhe
britanikéve. Napoleoni vendosi gé té largohej. Né anijen me té cilén ai udhétoi nga Aleksandria né
Francé, ndérkohé gé bashkéudhétarét e tij ishin té shqgetésuar se mos kapeshin nga marina britanike,
Napoeloni ishte i geté. Ai nuk doli nga kabina e tij, ku lexonte heré Biblén heré Kuranin.[19] Napoleoni
la Gjeneralin Jean Baptiste Kleber né krye té forcave franceze né Egjipt. Kleber negocioi me britanikét
paktin e el-Arishit né janar té vitit 1800, me ané té té cilit francezét hogén doré nga ¢do pretendim né
Egjipt dhe u rikthyen né Francé.[20]

Deklarimet e Napoleonit né Egjipt ku ai e identifikonte veten me Profetin dhe me Mehdiun, dhe ku
afirmonte se ardhja e tij né Egjipt ishte e parashikuar nga Kurani, po té shihen dy shekuj mé voné
duket se jané cinike, té béra pér interesa té ngushta, dhe se jané trashazi t& pamenduara. E
megjithaté, admirimi i Napoleonit pér Profetin nuk ishte thjesht njé produkt i propagandés sé tij né
Egjipt, sikurse e shohim nga memoaret gé ai dhe njé pjesé e ndihmésve té tij shkruan vite mé voné né
ekzil né ishullin e shkreté té Shén Helenés né Atlantikun jugor. Sepse pikérisht né kété ishull té largét,
1,800 kilometra larg brigjeve afrikane, britanikét cuan Napoleonin dhe njé grusht nga njerézit e tij mbas
dorézimit né vitin 1815. Atje, perandori i dikurshém kishte kohé té bollshme pér té medituar gjeré e
gjaté mbi triumfet dhe déshtimet e tij, dhe gjithashtu, sikurse kemi pér ta paré, pér té reflektuar mbi
fatin e atij njeriut i cili kishte pasur sukses atje ku ai veté kishte déshtuar, Mahometit.

Sekretari i Napoleonit, Emmanuel de Las Cases, autor i Mémorial de Sainte-Héléne, thoté se
perandori kishte marré me vete dy mijé libra né fréngjisht, dhe se né verén e vitit 1816, mbrémjet ata i
kalonin duke lexuar dhe duke diskutuar mbi autoré té ndryshém, né vecanti Volterin dhe Rasinin.
Perandori kishte njé kriticizém vecanérisht t& ashpér pér Mahomet té Volterit: Volteri

e prostituoi karakterin madhéshtor té Mahometit duke i atribuar atij intrigat mé té uléta. Ai
vuri njé njeri t& madh, i cili pat ndryshuar fytyrén e botés, gé té vepronte si krimineli mé i
ndyré, i denjé vetém pér xhelatin. Njerézit qé kané ndryshuar universin nuk ia kané dalé
kurré mbané té béjné pér vete udhéheqésit, por gjithnjé kané trazuar masat. Metoda e paré
éshté burimi i intrigés dhe nuk prodhon vetém se rezultate mediokre; e dyta éshté marshi i
gjeniut, dhe ajo ndryshon fytyrén e botés![21]

Muhamedi i Bonapartit éshté sérish ai i Savary né njé masé té madhe: njeriu madhéshtor i afté té
frymézojé masat dhe té ndryshojé fytyrén e botés. Nuk éshté aspak habi qé ai denoncoi dramén e
Volterit. Duke vepruar késhtu, ai i béri jehoné piképamjeve qé ai kishte davariturné Francé. Sipas
Madame de Remusat, Napoleoni i kishte treguar asaj se
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tragjedité e Volterit jané plot pasion, por ato nuk kridhen né thellésité e shpirtit njerézor. Pér
shembull, Mahometi i tij nuk éshté as profet, dhe as arab. Ai éshté njé mashtrues
(impostor)icili né pamje té paré duket se éshté edukuar né Ecole Polytechnique, sepse ai i
pérshfaq té gjitha forcat e tij sikurse do té béja uné né botén e sotme. Vrasja e babait nga
ana e birit éshté krim i pavleré. Burrat e médhenj nuk jané asnjéheré mizoré nése kjo nuk
éshté e nevojshme.[22]

Konkluzioni i tij: “Volteri nuk i kuptonte as gjérat, as njerézit, as pasionet e médha.”[23] Mahometi, dhe
Bonaparti mbas tij, ishte e garté se i kishin kuptuar gé té trija ato.

Né Shén Helené, Napoleoni shkroi memoaret e tij, pérfshiré edhe njé pérshkrim té fushatés sé tij né
Egjipt. Kétu ai zhvillon portretin e tij t¢ Mahometit si njé ligjvénés dhe ngadhénjimtarmodel. Mahometi,
shpjegonte ai, e zhduku idhujtariné né Arabi dhe “futi kultin e Zotit té Abrahamit, Ishmaelit, Moisiut dhe
Jezu Krishtit.” Ndérkohé gé té krishterét grindeshin né lidhje me pérbérjen e Trinitetit, “Mahometi
deklaroi se kishte njé Zot unik i cili nuk kishte as até, as bir; se Triniteti nénkuptonte idhujtari. Ai shkroi
né frontespicin e Kuranit: “Nuk ka zot tjetér pérveg Zotit”.”

Ai iu drejtua popujve té egér, té varfér, té ciléve u mungonte gjithcka dhe ishin tejet
injoranté; sikur ai t'u kishte folur shpirtit té tyre, ata nuk do ta kishin dégjuar. Né mesin e
bollékut e begatisé né Greqi, kEnagésité shpirtérore té pérsiatjes e meditimit ishin njé
domosdoshméri; por né mesin e shkretétirave, ku arabi psherétinte pa reshtur pér njé burim
uji, pér hijen e njé palme ku ai do té mund té gjente strehé nga rrezet e diellit pérvélues
tropikal, ishte e nevojshme gé té zgjedhurve, si shpérblim, t'u premtoheshin lumenj té
pashtershém quméshti, druré me aromé té émbél ku ata mund té relaksoheshin né hije té
pérjetshme, né krahét e hurijeve hyjnore me |ékuré té bardhé dhe sy té zinj. Beduinét u
pérndezén nga premtimi i njé vendbanimi kaq magjepsés; ata u pérballén me c¢cdo rrezik pér
té arritur aty; ata u béné heron,;.

Mahometi ishte princ; ai i mblodhi bashképatriotét e tij pérreth vetes. Né pak vite, myslimanét e tij
nénshtruan gjysmén e botés. Ata larguan shpirtra pa fund nga peréndité e rreme, rrézuan idhuj té tjeré,
rrafshuan né pesémbédhjeté vjet mé shumé tempuj pagané se sa ¢’kishin béré ithtarét e Moisiut dhe
Jezu Krishtit bashké né pesémbédhjeté shekuj. Mahometi ishte njé njeri i madh.[24]

Mahometi i Bonapartit éshté njé burréshtetas dhe pushtuesmodel; ai di si t'i motivojé trupat e tij, dhe si
rezultat i késaj ishte pushtues mé i suksesshém se Napoleoni, i syrgjynosur tanimé né njé ishull té
izoluar né Atlantikun e jugut. Né qofté se ai u premtonte kénagési sensuale besnikéve té tij, kjo ndodhi
pér shkak se kjo ishte gjithcka gé ata kuptonin; ky manipulim, larg prej té genit arsye pér skandal, nxit
vetém admirim tek perandori i dikurshém. Njeriu i madh nuk preokupohet me skrupujt lidhur me
mashtrimin e masave qé besojné lehté; ai ka nevojé vetém qé t'i preké ata, gé té pérdoré gojétariné e
tij pér t'i béré ata gé té ndérmarrin projekte té médha — projektet e tij.

Napoleoni éshté i gatshém gé té justifikojé, madje edhe té I1évdojé, pjesé té ligjit mysliman gé kishin
gené tema té polemikave té panumérta. Pérse e lejoi Mahometi poligaminé? Sé pari, shpjegon
Napoleoni, kjo ka gené kahmot njé praktiké e pérhapur gjerésisht né Orient; Mahometi faktikisht e
reduktoi até duke i lejuar ¢do burri njé maksimum prej katér bashkéshortesh. Krahas késaj, poligamia

Page 9
Artikull - Erasmusi



éshté njé mjet frytdhé&nés pér té luftuar racizmin, pér té nxitur pérzierjen racore. Né qofté se njé burré
ka disa bashkéshorte, té bardha dhe me ngjyré, bijté e tij, “té zinj dhe té bardhé, si véllezér gé jané,
ulen bashké né té njéjtén tryezé dhe takohen me njérin tjetrin. Prandaj né orient asnjé ngjyré nuk
pretendon se éshté superiore ndaj njé tjetre.” Dhe ish-perandori konkludon me njé rekomandim politik:
“Kur ne, né kolonité tona, do té& déshirojmé gé t'u japim liriné zezakéve dhe té shkatérrojmé
paragjykimin mbi bazén e ngjyrés, ligjvénési do té autorizojé poligaminé.”[25] Njé numér autorésh
francezeé té cilét kishin udhétuar né Perandoriné Osmane, Siri dhe Egjipt kishin vérejtur se skllevérit
zezakeé trajtoheshin shumé mé miré né Orient se sa né shoqérité evropiane dhe amerikane té bazuara
né skllavéri.[26]P&r Napoleonin, vesi veganérisht peréndimor i racizmit ishte ¢rrénjosur né Orient
népérmjet legjislacionit t&¢ mbarsur me urtési té profetit mysliman.

Asnjé re e vetme nuk erréson imazhin rrezatues gé perandori i réné pikturon pér profetin e Islamit. Nuk
ka asgjé nga ambivalenca qé ne shohim, pér shembull, te Gibbon-i. E megjithaté, né shumé& ményra ai
mbetet njé mashtrues (impostor).Mahometi i Bonapartit Eshté autori i vetém Kuranit si dhe ligjvénési i
vetém. Revelatat e tij jané shpikje té kurdisura me zgjuarsi dhe gé kané pér synim té véné né lévizje
ithtarét e tij dhe t'i mbledhin ata né njé kauzé mé té madhe. Mahometi i Bonapartit éshté veté
Bonaparti, por njé Bonapart shumé mé i sukseshém.

Péktheu: Arjol Guni
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